Unidad 16 España, tan singular como plural
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B. Un lugar de adopción 

Andrés Iniesta: No, bueno, yo no sé. No… es… Cuando hablo… cuando he dicho eso, no es un tema político, es un tema de sentimiento. Yo creo que es muy… muy lógico, ¿no? Quien no quiera entenderlo, no lo va a entender. Eso no es…, está claro, pero siempre lo he dicho: me siento orgulloso de haber nacido en Fuentealbilla. Cuando hablo de Fuentealbilla, pues lo he dicho por sentimiento, no por quedar bien. Y me siento de aquí por el simple hecho que llevo 16 años aquí, prácticamente. Bueno prácticamente, no. 12 que estuve en Albacete, es decir, algunos años más. Siempre me han cuidado muy bien. Mi familia, mis padres y mi hermana están aquí. Mi mujer es de aquí, mi hija ha nacido aquí. Es decir, no es… para mí no es incompatible sentirme orgulloso de Fuentealbilla y sentirme de aquí. Esa es la única realidad. Evidentemente que quien no quiera entenderlo, no lo entenderá.
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C. Tres lenguas cooficiales 

Leonor de Borbón, Princesa de Asturias: Desde pequeñas, a mi hermana la infanta Sofía, y, a mí, nuestros padres nos han hablado de Girona y de Cataluña con verdadero afecto. Gracias a ellos, sabemos muchas cosas
de la historia y de la cultura catalanas. Como princesa de Girona quiero honrar la fundación como se merece y llevar su nombre con orgullo por toda Cataluña, por el resto de España y por todo el mundo, con tal que todo el mundo sepa que ocuparse de los jóvenes, de su formación, de que tengan más oportunidades es contribuir a tener un futuro mejor para todos. Gracias a los que dieron apoyo en su creación, gracias a todos los patrones, gracias a todos los que han dedicado y dedican tanto tiempo y esfuerzo en hacer que la Fundación Princesa de Girona crezca cada día. Gracias por vuestro compromiso con los jóvenes y con una terra, Cataluña, que siempre ocupará un lugar especial en mi corazón.

El País


Page 178

1. ¿Qué significa sentirse español?

[bookmark: _GoBack]Ser español no es solo una bandera
España es mucho más que una frontera
La nación es más que un solo idioma
Y me da pena que lo vean de otra forma

Ser español es más que solo un nombre
España no es un solo rey un solo hombre
Siento que lo vean de forma distinta
Porque todo lo demás es solo política

Bailar en ferias y fiestas
Ser español es echarme una siesta
Que me pongan tapa si pido cerveza
Ser campeón del mundo con el gol de Iniesta

Enamorarme del Mediterráneo con Serrat
No enfadarme por ver un cartel en catalán
Aprender unas palabras en euskera
Ir a Galicia y creerme historias de meigas

Que se me pongan los vellos de punta
Al escuchar una copla una saeta bien cantá
Sorprenderte de lo bonita que es Ceuta
O que parte de África la sintamos nuestra

Española es la tortilla de patata
Las croquetas de la mama
Y la paella valenciana
Eso es sentirme español en la vida
Y lo demás es solo política

Ser español no es solo una bandera
España es mucho más que una frontera
La nación es más que un solo idioma
Y me da pena que lo vean de otra forma

Ser español es más que solo un nombre
España no es un solo rey, un solo hombre
Siento que lo vean de forma distinta
Porque todo lo demás es solo política

La pobreza me sacó de Rumanía, mi nación
Pero nada puede sacarla de mi corazón
Soy rumano y no quiero que me odien pero
Ser español no es un DNI o un NIE

Es quemarte el alma por ver arder Doñana
Protestar cuando sube el paro en España
Yo sufrí cuando vi el desastre del Prestige
Yo sufrí con los atentados de Madrid
Es temblar cuando tembló toda Lorca
Llorar si dicen que España no es Barcelona

Sufro cuando oigo de maltrato a la mujer
Y sufro con desahucios de familias joder
Sufro cuando leo del hambre del 36
Y si esto no es ser español dime tú qué es

Me da pena que lo vean de forma distinta
Porque todo lo demás es solo política

Ser español no es solo una bandera
España es mucho más que una frontera
La nación es más que un solo idioma
Y me da pena que lo vean de otra forma

Ser español es más que solo un nombre
España no es un solo rey, un solo hombre
Siento que lo vean de forma distinta
Porque todo lo demás es solo política

Despierta rumano del sueño de morir
En el que te sumieron bárbaros para oprimir
Es ahora o nunca forjemos un destino
Ante el cual se inclinen crueles enemigos

Despierta español del sueño de morir
En el que te sumió el bárbaro tirano vil
Ahora es la hora forjemos un destino
Los inmigrantes no somos los enemigos

Ser español no es solo una bandera
España es mucho más que una frontera
La nación es más que un solo idioma
Y me da pena que lo vean de otra forma

Ser español es más que solo un nombre
España no es un solo rey, un solo hombre
Siento que lo vean de forma distinta
Porque todo lo demás es solo política
El Rumañol
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3. Cataluña, la novela provincia andaluza

Locutora: Conocida como la novena provincia andaluza, Cataluña cobijó a numerosos andaluces durante los últimos coletazos del franquismo. Más de un millón de charnegos echaron raíces en una tierra económicamente prometedora a lo largo del siglo xx. Andaluces que paradójicamente son padres y abuelos de adalides del independentismo como Carles Puigdemont o Gabriel Rufián. 
Hijos de una tierra libre como Inés Arrimadas o el ex president de la Generalitat, José Montilla que han hecho de Cataluña su otra patria. 
El noviazgo catalán-andaluz no sólo se ciñe en los movimientos migratorios. A lo largo de la historia han compartido movimientos históricos, como aquel 1992 en el que Barcelona se convirtió en el centro del deporte mundial, con los Juegos Olímpicos y Sevilla fue la capital del mundo, con la Expo 92. 
Un cuarto de siglo después otros han visto un nuevo paralelismo entre ambas comunidades, la de la reivindicación del pueblo por el autogobierno. Políticos como Pablo Iglesias comparaban el Procès catalán con aquel 4 de diciembre de 1977 en el que el pueblo andaluz reclamaba su autonomía. 
Por otra parte, la cultura catalana no sería la misma sin la influencia andaluza y viceversa. Desde las conexiones del flamenco con la rumba catalana hasta el peso de los llamados narraluces en la industria editorial barcelonesa pasando por el sello underground de sevillanos como Nazari u Ocaña, ambas regiones han mantenido durante décadas una simbiosis altamente fructífera.

El Correo TV
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2. Por una ley de lenguas 

Pablo Casado (líder del Partido Popular): Y hoy precisamente en Barcelona hemos dicho que vamos a plantear una Ley de lengua en la que podamos respetar y tutelar, aunque parezca algo raro de decir un país, la lengua oficial y común de todos los españoles. Durante estos 40 años de democracia, se ha legislado, y nos parece muy bien, en estatuts, en estatutos y leyes, las leyes que protegen las lenguas cooficiales; y nos parece correcto. Pero sin embargo no ha habido una regulación del castellano, en base al artículo 3 de la Constitución, que dice que los españoles estamos obligados a conocer esa lengua y tenemos el derecho de utilizarla. Y por tanto lo que proponemos en esta Ley de lengua es que, en primer lugar, en el entorno administrativo, sea obligatorio comunicarse con los ciudadanos en castellano, y que ningún ciudadano pueda ser sancionado si no se le notifica en castellano. Y esto no es incompatible con que se pueda hacer en otra lengua cooficial. Lo mismo en cuanto al sector del empleo público. Lo que proponemos es que la obligación para acceder a la función pública sea con una evaluación en castellano y que las lenguas cooficiales no puedan ser un requisito excluyente, sino un mérito a tener en cuenta.
El País
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Talleres multimedia 
Exprésate con un vídeo: ¡Antes vasco que español! 

Koldo: Y ahora, ¿qué? ¿Por qué para aquí?
Rafa: Porque hemos llegado a Madrid.
Koldo: ¿A Madrid? Pero, ¿por qué? ¿Por qué para en Madrid?
Rafa: Vamos a ver, porque hay que cambiar de tren, que hay que hacer trasbordo.
Koldo: ¡Quieto ahí! Nada de “transbordaciones”. Un vasco como Dios manda no pisa Madrid.
Rafa: Mira, ¡déjate de pamplinas! Que lo que hay que hacer es cruzar un par de andenes, nada más.
Koldo: ¡Qué no! ¡Hostia!
El revisor: ¿Ocurre algo?
Koldo: Oyes, pica-pica ¿por favor, dile al maquinista, que tire para Barcelona, que yo no puedo pisar Madrid. Prohibidísimo, tengo, ¿oyes?
El revisor: Pero, ¿tiene usted alguna minusvalía?
Koldo: ¡Qué, pues! ¿Ahora ser vasco le llamáis minusvalía, zoquete?
Rafa: Usted disculpe, ya me ocupo yo, perdone, caballero. El revisor: Está bien.
Rafa: Koldo, por favor, vamos a parar un momentillo, que se me están subiendo los gemelos.
Koldo: ¡Aúpa pa’rriba, gandul! Que como pise el suelo madridista me amputo el pie sin anestesia ni hostias. ¿Y usted qué mira? ¿Es que nunca ha visto un vasco con fundamentos? ¿O qué?
Rafa: Koldo, por favor, que no nos escuchen hablar castellano. Esta gente se molesta y nos responde en su idioma nada más que pa’ tocar los cojones.
Koldo: ¿El catalán un idioma? Pero, si se entiende todo. Un idioma con fundamento es el euskera, que no entendéis ni hostias. O el alemán. ¡Jodido, también! Son idiomas con un par de cojones. Y el resto son chuminadas.
Rafa: El catalán, qué idioma, ni qué idioma. Eso es un deje, es un castellano chapurreao. Es como el andaluz. Se comen las letras. Si es que es muy fácil, muy fácil. Mira: Escolti, soci, dove estic la parats dels taxis?
[Un barcelonés le contesta en catalán.]
Rafa: Se entiende perfecto, perfecto. ¿Y si vamos dando un paseíto?
Koldo: Igual también.
Rafa: ¿Por allí?
Koldo: O por ahí.
Rafa: Vale.
Mediaset
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BAC Evaluación 

Documento 1: Migraciones en España 

Locutora: A lo largo de todo el siglo XX en España se producen grandes movimientos migratorios, especialmente en el periodo comprendido entre 1961 y 1975. Los principales puntos de partida de la emigración son áreas como Galicia, Aragón, Extremadura, Andalucía, Murcia y las dos Castillas excepto Madrid. Las zonas que reciben a emigrantes son la región vasca, Cataluña, Valencia y la provincia de Madrid.
Locutor: La mayor salida de población se produjo en Andalucía, región de la que partieron más de 600 000 personas. El grueso de esa población fue a parar a Cataluña. Algo menor fue la emigración de las dos Castillas cuyo mayor aporte demográfico tuvo como destino Madrid.
Locutora: Otra zona emisora de emigrantes fue Extremadura, cuyos destinos principales fueron Madrid, Cataluña y el área vasca en este orden. También a estos lugares se dirigió la emigración gallega, aunque en menor cantidad que la extremeña.
Locutor: Básicamente los emigrantes de Aragón y Murcia se dirigen hacia Cataluña y la región valenciana. Las dos zonas de desarrollo más próximas. Por último, para completar el mapa de la emigración en este periodo es preciso citar la que tuvo como destino a Europa en una cantidad superior a las 600.000 personas y al resto del mundo con más de 300.000 emigrantes que salen de España entre 1961 y 1975. 

Artehistoria

